Instrukcja montazu
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Gniazdo do podtgczenia manipulatora

Boczek lewy Gniazdo L1(max.16A)
Gniazdo teleinformatyczne x2 )
Gniazdo L2(max.16A)

Aby dostac sie do otworéw montazowych nalezy odkreci¢ boczki z obu stron oraz zdjg¢ maskownice Gnlgzdo .

srodkowg z miejscem na gazy (rys.2-4).W pierwszej kolejnosci nalezy potgczy¢ rurki podstaw ekwipotencijalne

punktéw poboru gazow (PPG) (rys.7) z rurociggami gazéw medycznych (*). Potozenie PPG t acznik jednobiegunowy,
jak i otworéw montazowych podaje schemat montazowy (str.3). Nastepnie przykrecamy podstawy PPG oéwietlenia gérnego

do oprawy (rys. 9-12). Kolejnym krokiem jest przymocowanie oprawy do $ciany za pomocg kotkow i wkretow (rys. 13-14)

Boczek prawy
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Montaz do Sciany - tylko w cze$ci oprawy
bez gniazd gazowych

Montaz gniazd PPG przeprowadzi¢ po zakonczeniu wszelkich prac budowlanych, w warunkach sterylnych (rys. 17-23) zgodnie z wytycznymi
zawartymi w oryginalnej instrukcji producenta (zatgczonej do kazdego PPG)
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Koncowym etapem jest podtgczenie zasilania do oprawy oraz podtgczenie przewoddéw do gniazd
teleinformatycznych (jezeli trzeba)

Zatozy¢ boczki oprawy(rys. 25-26) i naklei¢ zaslepke do wkretdéw(rys. 27).
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Rozstaw otworéw montazowych

[ Przytacza elektryczne
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™— Przytgcza teleinformatyczne

LED 1300/4400LM 43W 840 L=1600 pobor mocy 50W
LED 1300/8800LM 77W 840 L=1600 pobdr mocy 89W
LED 2200/4400LM 50W 840 L=1600 pob6r mocy 58W
LED 2200/5200LM 59W 840 L=1600 pob6r mocy 67W
LED 2200/8800LM 83W 840 L=1600 pob6r mocy 97W
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Zasilanie obwodéw gniazd wtykowych

@\ Zachowac kolorystyke przewodéw
na obu gniazdach
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Wykaz komponentow

Strona5z7

Lp| Nazwa komponentu Producent Typ llos¢
1 |Ztaczka 1 TRIDONIC SLK 5 SKII NR.88167916 3
2 |Ztgczka 2 TRIDONIC SLK 3/3 E SCHR NR.88167525 1
3 |Zigczka 3 WAGO 862-2652 EAN 4044918510301 1
4 | Manipulator (gruszka) ABB THC1501 1
5 [LED TROLL LED TROLL 2200LM 840 15,3W L-560MM 1
6 |Zasilacz 1 PHILIPS PHILIPS LED Xitanium 75W 0.7-2A 54V 230V 87182916964 1400 1
7 |Zasilacz 2 PHILIPS ZASILACZ LED PHILIPS 36W 0.3-1A 54V TD 230V 1
8 [Gniazdo 1 LEGRAND 076583 gniazdo RJ45 MOSAIC 2
9 | Gniazdo 2 LEGRAND 077132 gniazdo 2P+Z biate MOSAIC 1
10 | Modut Manipulatora ABB FAP3010 1
11 | Gniazdo ekwipotencjalne LEGRAND Biate antybakteryjne (LEGRAND 078700) 1
12 | Przekaznik ABB FIR1000 1
13 |Uchwyt 1 LEGRAND 080253 uchwyt 8M MOSAIC 1
14 |[Ramka 1 LEGRAND 078816 ramka 6M MOSAIC 1
15 | Zaslepka 1 LEGRAND 079106 zaslepka 6M MOSAIC 2
16 | Rezystor INNY REZYSTOR METALIZOWANY 3k6 Ohm 0,25W 1%| 1
17 | Koncowka kablowa ERKO KONCOWKA KABLOWA 4,0-6,0 M6 ERKO KOE 6-6 3
18 | Gniazdo 3 INNY 1KEY-GN-RJ45 gniazdo Rj45 2
19 [ Gniazdo (do gruszki) ABB AC 128/6 1
20 | KABEL INNY EQ%E;.OIVIIE;.SI;E?/RSBZAQ;YCZNY STP 4x2x0,5 AWG P
21 |Rezystor INNY REZYSTOR METALIZOWANY 1k3 Ohm 0,25W 1%| 1
22 | Griazdo 4 LEGRAND e oA 1
23 | Zasilacz 1
24 |Ramka 2 LEGRAND 2M biata (LEGRAND 078802) 1
25 | Uchwyt 2 LEGRAND 2M (LEGRAND 080251) 1
26 |Wiyk INNY WTYK NA KABEL TELEINFORMATYCZNY RJ45| 1
27 | tACZNIK LEGRAND JEDNOBIEGUNOWY biay (LEGRAND 077000) 1
28 |LED TROLL LED TROLL 1300LM 840 9,1W L-560MM 4
29 | Ogranicznik przepie¢ CITEL MSB6/MSB10 2
31 |Ramka 2 ABB 2511-94-507 ramka pojedyncza Basic55 biata | 1
30 [Pierscien maskujgcy ABB 2519-B55 pierscien adaptacyjny 1
31 |Filtr antyzakidceniowy INNY FYK10T1-C 1
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Dla zapewnienia bezpieczenstwa przed przystapieniem do montazu nalezy si¢ zapozna¢ z niniejszg instrukcja. Instrukcje nalezy zachowac.

Przyt6zkowy panel o$wietleniowy , ktorego dotyczy ta instrukcja nalezy uzywaé zgodnie z jej przeznaczeniem.
Instalowa¢ przyldzkowy panel oswietleniowy moga tylko osoby do tego przeszkolone
i posiadajace odpowiednie uprawnienia
1. Producent ma wylaczne prawo do modyfikacji swoich wyrobow.
2. Podczas montazu opraw stosowac dotaczone do przytdzkowego panela oswietleniowego rekawiczki ochronne.
3. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:

- szkody wynikte po modyfikacji wyrobu przez uzytkownika,

- uszkodzenia wyrobu powstale w wyniku instalacji niezgodnie

z instrukcja montazu przez osoby nieuprawnione lub w wyniku niewlasciwego sktadowania,

- zabrudzenie wyrobu podczas montazu z powodu nie stosowania r¢kawiczek ochronnych.
OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym urzadzenie musi by¢ przytaczone do sieci zasilajacej z uziemieniem ochronnym.
OSTRZEZENIE: Nie wolno wprowadzaé zadnych modyfikacji w urzadzeniu.
OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno modyfikowa¢ bez upowaznienia wytworcy.
OSTRZEZENIE: Jezeli urzadzenie jest zmodyfikowane, powinny zosta¢ wykonane odpowiednie przeglady i badania w celu zapewnienia ciagtoéci bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

Przyt6zkowy panel oswietleniowy typu BHU LINEMED W1 stuzy do o$wietlania pomieszczen szpitalnych, sal chorych nad t6zkami pacjenta. Wyposazony jest (w
Zaleznosci od wersji) w 3 gniazda z uziemieniem ochronnym do podiaczenia urzadzen przenosnych.
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie taczne gniazd to 20A.
Poprzez tryb o$wietlenia indywidualnego nalezy rozumiec¢ o$wietlenie dolne o niskim natezeniu, do wykonywania czynno$ci nie wymagajacych precyzji.
Na wyposazeniu jest rowniez gniazdo teleinformatyczne (7) umozliwiajace potaczenie z siecig teleinformatyczng. Punkty poboru gazéw medycznych dotaczone do oprawy
znajduja si¢ w osobnym pudetku wraz ze stosowna dokumentacja techniczna.
Przylozkowe panele o$wietleniowe nie zagrazaja bezpieczenstwu ludzi i mieniu pod warunkiem, ze sa wlasciwie zainstalowane, utrzymywane i uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem.
Przyt6zkowe panele o$wietleniowe nie sg przeznaczone do uzytku domowego.
Przytozkowymi panelami o§wietleniowymi nie nalezy rzucaé, zgniatac, uderzac, polewac¢ woda (IP40).
Konserwacja i czyszczenie
W czasie eksploatacji oswietlenia nalezy dokonywa¢ ogledzin opraw, w celu wykrywania awarii i uszkodzen mechanicznych oraz zabrudzen szczeg6lnie
elementow uktadu optycznego.
1. Przed przystapieniem do ogledzin oprawy wytaczy¢ jej zasilanie.
2. Elementy przytdzkowego panelu o$wietleniowego ktore podczas normalnej eksploatacji ulegna zuzyciu lub uszkodzeniu nalezy bezzwlocznie wymieni¢ na nowe, pozbawione wad.
3. Obudowe przyldzkowego panelu oswietleniowego oraz jej elementy (powierzchnie lakierowane, przestony) mozna czysci¢ ptynami ulegajacymi biodegradacji przy pomocy migkkiej wilgotnej
(ale nie mokrej) szmatki a po usunigciu zabrudzenia osuszy¢ (suszarkg lub wytrzeé $ciereczka).
4. PPG podlegaja konserwacji, kontroli i przegladom wg instrukcji producenta oraz wg ogoélnych przepisow i wymagan dla rurociaggéw gazéw medycznych i prozni, ktorych sa czesciag sktadowa.
Wykonanie tych czynnosci jest dozwolone tylko dla autoryzowanego personelu.
(O*l)(res zywotnoS$ci elementéw $wietlnych wynosi ok 50tys godzin pracy.

Podtaczenie PPG do instalacji rurociagowej gazéw medycznych i prézni, o kompletacji zgodnej z EN ISO 7396-1 za$ w szczegotach dotyczacych punktéw poboru spetniajacych wymagania normy EN ISO 9170-1,
musi by¢ wykonana przez wytworce posiadajacego Certyfikat WE pelnego systemu zapewnienia jako$ci zgodnie z dyrektywa 93/42/EWG, Certyfikat Systemu Zarzadzania Jako$cig zgodnie z normg PN-EN ISO 9001:2009
oraz Certyfikat Systemu Zarzadzania dotyczacy Wyrobow Medycznych PN-EN ISO 13485:2005 wydany przez akredytowang jednostke notyfikowana.

Legenda symboli:

- gniazdo ekwipotencjalne PE - zacisk ochronny

% - stopien szczelnos$ci oprawy (4-ciata state do 1mm, 0- brak ochrony na wode) N - zacisk przewodu neutralnego

. L1 - zacisk przewodu fazowego dla pierwszego obwodu (gniazdo wtykowe)

= - lyp zastosowanego Zrédia Swiatta L2 - zacisk przewodu fazowego dla drugiego obwodu (gniazdo wtykowe)
@ - ochrona po przez uziemienie ochronne (1 klasa ochrony) L3 - zacisk przewodu fazowego dla oswietlenia gormego i dolnego

c € - deklaracja zgodnosci producenta o - "wylqcz”

1 - “zatgcz”
E/ - zakaz wyrzucania zuzytego sprzetu do zwyktego pojemnika na $mieci

@ - oprawa nie do uzytku domowego




Instrukcja montazu

Fobotug Badania i czynnosci do wykonania po montazu przytézkowego panelu oswietleniowego BHU Strona 7z 7

| 4 1 - punkt poboru gazu medycznego PPG
! ! - 2 - zespot oswietlenia ogdinego

3 - zespdt odwietlenia indywidulanego i nocnego
- — — — — - — 4 - fgcznik jednobiegunowy
5 - gniazdo ekwipotencjalne

- T T - 6 - gniazdio elektryczne 230V
7 - gniazdo teleinformatyczne RJ45
@ ‘@‘ . | e | 8 - gniazdo podtgczenia manipulatora systemu przyzywowego
8 7 -3 6 5 4
Wyposazenie elektryczne

Test funkcjonalny - Po wykonaniu podigczen elektrycznych i teletechnicznych przez autoryzowany personel, przeprowadzi¢ nalezy test funkcjonalny sprawdzajgcy dziatanie zasadniczych zespotéw elektrycznych i elektronicznych
urzadzenia medycznego.
Oswietlenie ogdlne (2) - wigczy¢/wytgczy¢ oswietlenie ogdine za pomoca tgcznika (4). Opcjonalnie fgcznik moze by¢ instalowany w $cianie sali chorych zamiast w korpusie urzadzenia.
Oswietlenie miejscowe i nocne (3) - wigczyé/wytaczyé za pomocg fgcznika analogicznego do (4) lub z manipulatora systemu przyzywowego (zgodnie z oddzielng instrukcjg obstugi systemu przyzywowego). Sprawdzi¢ dziatanie
oswietlenia nocnego za pomoca tgcznika analogicznego do (4) lub z manipulatora.
Gniazda elektryczne (6) - poditaczy¢ dowolny odbiornik prgdu, nie przekraczajac dopuszczalnej obcigzalnosci pradowej gniazd, zasilany napieciem 230V do gniazd elektrycznych (6) lub skontrolowac¢ te gniazda prébnikiem.
Przytgcze teleinformatyczne (7) - podigczy¢ dowolne urzgdzenie (np. laptop) pracujgce na ztgczu RJ45 do gniazd (7).
Gniazdo ekwipotencjalne (5) - sprawdzi¢ przejscie elektryczne ohmomierzem.
System przyzywowy - wg oddzielnej instrukcji obstugi. Zawsze nalezy jednak sprawdzi¢ co najmniej, czy po podigczeniu manipulatora do gniazda (8), sygnat alarmowy jest przekazywany do pokoju pielegniarek.
Punkty poboru gazéw
Po podtgczeniu panelu przytézkowego do instalacji rurociggowej gazéw medycznych przez autoryzowany personel, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie badania, sprawdzenia i procedury zgodnie z normg PN-EN ISO 7396-1, w tym:
- wykona¢ probe szczelnosci - niedozwolone zadne wycieki gazu,
- wykona¢ prébe potaczen krzyzowych,
- wykonac¢ préby na obecnos¢ zatoréw i wartosci przeptywu,
- sprawdzi¢ oznaczenia i identyfikowlano$¢ PPG,
- wykona¢ prébe dedykowalnosci gazéw,
- przeprowadzi¢ prébe napetnienia odpowiednim gazem,
- wykona¢ prébe tozsamosci gazéw przy uzyciu analizatoréw dedykowanych do okreslonego gazu medycznego,
- wyniki badan udokumentowac.
Test funkcjonalny
Przy podtgczaniu wyposazenia medycznego do punktéw poboru gazéw, zwraca¢ uwagg na dopasowanie koncowek wyposazenia do okreslonego typu PPG (np. koncéwka tlenowa nie da sie podtgczy¢ do PPG powietrze).
Skontrolowaé czy podtgczanie wyposazenia odbierajgcego okreslony gaz jest ptynne, bez zacigé i nie wymaga uzywania nadmiernej sity. Podobnie sprawdzi¢ wypiecie oprzyrzgdowania, czy nie wystepujg jakie$ zaciecia.
Przestrzega¢ oryginalnej instrukcji PPG.
Przeglady okresowe
Wyposazenie elektryczne
Zaleca sig aby co 24 miesigce sprawdzic:
- widocznos$c i czytelnosé oznaczen i etykiet,
- wizualne ogledziny urzadzenia medycznego, zwrdci¢ szczegding uwage na stan zdejmowalnych pokryw, pasowania przeston, mocowanie gniazd i przetgcznikow elektrycznych, stan przewodow
zasilajgcych i uziemiajgcych,
- $lady uderzen bgdz plam po wyciekach na obudowie,
Przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
- zmierzy¢ rezystancje obwodu ochronnego, prad uptywu uziemienia ( w stanie normalnym i stanie pojedynczego uszkodzenia), prad dotykowy (w stanie normalnym i w stanie pojedynczego
uszkodzenia) oraz réznicowy prad uptywu za pomocg certyfikowanego przyrzadu pomiarowego,
- wyniki pomiaréw udokumentowac facznie z ewentualnymi zaleceniami o poprawkach, naprawach badz wymianie czesci i zespotow.
Zaleca sie aby wszelkie naprawy byly prowadzone przez autoryzowany serwis producenta z wykorzystaniem oryginalnych czesci.
O ile naprawa taczy sig z koniecznoscig wymiany: zasilaczy i modutéw LED, filtréow przeciwzaktdceniowych, przewodoéw lub potaczen uziemiajgcych, nalezy wykona¢ ponowne pomiary parametréw
elektrycznych wg normy PN-EN-62353: rezystancja obwodu ochronnego, rezystancja izolacji, prad uptywu uziemienia ( w stanie normalnym i stanie pojedynczego uszkodzenia), prad dotykowy (w
stanie normalnym i w stanie pojedynczego uszkodzenia) oraz réznicowy prad uptywu za pomoca certyfikowanego przyrzgdu pomiarowego.
Zapisy z pomiaréw udokumentowac.

. LUXIONA POLAND S.A. Producent Opraw O$wietleniowych, \ /
Eunkty_pgbgcu_gazow_med;mznych . ) 27-580 Sadowie, Jacentow 167,tel: +48 15 86 84 078, | l l /\
O ile producent PPG nie zaleca inaczej, raz w roku nalezy skontrolowac: fax: +48 15 86 84 082,e-mail: sekretariat.jacentow@luxiona.com;
- stopien zuzycia, zanieczyszczenie, sprawdzi¢ funkcje mechaniczne PPG, czytelno$¢ oznaczen, identyfikalnos¢ PPG, ‘M%W'O;%ﬂ \A_KKAW- 150; konstruktor@luxiona.com,
- przeprowadzié¢ proby na obecno$é zatoréw, skontrolowaé wartosci przeptywow i dedykowalno$é gazéw wg PN-EN 1SO 7396-1. iuro handlowe: Macierzysz kiWarszawy,
. . . L ul. Sochaczewska 110, 05-850 Ozaréw Mazowiecki,
Do czyszczenia uzywac tylko wody destylowanej lub alkoholu etylowego. tel: +48 22 721 72 72, fax: +48 22 721 7273,
Wyniki z przeglagdu okresowego udokumentowac i przechowywacé do kolejnego przegladu. e-mail: marketing@luxiona.com, www.luxiona.com
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